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Wyrézniki tekstowe determinowane przez pleé¢ w listach-gazetach
Jadwigi Rafalowiczéwny (z poczatku XVIII wieku)
Uwagi o kobiecym wariancie gatunku

Streszczenie. Artykul przedstawia dociekania na temat relacji miedzy gatunkiem wy-
powiedzi a plcig, rozumiang zgodnie z ustaleniami lingwistyki plci jako pte¢ kulturowa.
Celem pracy jest okreélenie zakresu wyrazania sie kulturowo-spotecznej konstrukeji
plci w organizacji tekstéw nalezacych do ksztaltujacego sie dynamicznie gatunku. Pra-
ca prezentuje cechy wariantu gatunkowego listu-gazety redagowanego przez kobiete
na poczatku XVIII wieku na zaméwienie kobiety ze srodowiska magnackiego. Omawia
réowniez genologiczny kontekst ksztaltowania sie gazety pisanej oraz wskazuje na istot-
ne dla kobiecego wariantu gazety wyznaczniki tekstowe wystepujace na plaszczyznie
strukturalnej, interakcyjnej i poznawczej, determinowane przez ple¢ kulturowsa i jej spe-
cyficzny styl komunikacji.

Stowa kluczowe: plte¢ kulturowa, genderlekt, gatunek wypowiedzi, list-gazeta, gazeta
rekopisémienna, genologia lingwistyczna, XVIII wiek

Text distinguishing features determined by gender in Jadwiga Rafatowiczéwna’s
handwritten newspapers (from the beginning of the 18" century)
Notes on the female genre variant

Summary. The article describes inquiries relating to the relationship between genre of
speech and cultural gender that is understood accordingly to linguistic agreement of
gender as cultural gender. The purpose of this paper is to define the scope of cultural and
social expression of gender’s construction in organization belonging to a dynamically
shaping genre. The paper also aims to present of genre’s variant features handwritten
newspaper edited by woman in the beginning of XVIII century that was ordered by
a woman from the magnate community. The article discusses formulation of written
newspaper in genealogical context and points at textual determinants crucial for fema-
le’s version of newspaper that are occurring on the structural, interactive and cognitive
surface determined by cultural gender and its specific style of communication.
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Badania nad relacja ple¢ - jezyk, ktérym nowy kierunek nadaty prace Robin
Lakoff (m.in. przelomowa w tym obszarze Language and Woman'’s Place, Lakoff
1975), w duzej czesci koncentruja sie na sposobach uzywania jezyka przez kobie-
ty i mezczyzn. R. Lakoff (Lakoff 1975; 1980) przyjeta w prowadzonych przez sie-
bie badaniach perspektywe kontrastywna, zwracajac uwage przede wszystkim
na réznice miedzy uzyciami jezyka wykorzystywanymi w komunikacji przez
obie plcie. Podejscie to jest we wspoélczesnej humanistyce jedna z kilku mozli-
wych i wlasciwych dla lingwistyki plci obok innych perspektyw: wykluczenia,
otwarcia i wladzy, zaleznych od kierunku postepowania badawczego i postawy
samego badacza. Ujecie kontrastywne pozwala miedzy innymi na interpretacje
plci poprzez jezyk w réznego typu tekstach (Rejter 2013a: 27-42, 2013b).

Badania sposobéw uzywania jezyka przez kobiety i mezczyzn wskazuja,
ze wplyw na jezyk i komunikacje ma w wiekszej czesci aspekt kulturowy plci
niz jej determinanty biologiczne (m.in. procesy neurofizjologiczne przebiegajace
w umysle i ich odbicie w kompetencji jezykowej). W badaniach lingwistycznych
plec jest zazwyczaj postrzegana w kategoriach intersubiektywnych, powiaza-
nych z porzadkiem wyobrazonym, jako ple¢ kulturowa (gender). Jako intersu-
biektywny konstrukt podlega modyfikacji, czego §wiadectwem sa m.in. zacho-
dzace w okresach wczeéniejszych, jak i wspodlczesnie, procesy redefiniowania
plciijej rol spotecznych. W zmieniajacym sie podejsciu do plici istotne jest zatem
traktowanie jej jako kategorii konstruowanej w konkretnych warunkach kultu-
rowych, spofecznych i politycznych (Witosz 2009: 85). Podejscie to widoczne jest
juz w badaniach R. Lakoff (Lakoff 1975, 1980: 242-244), ktéra przyjela, ze o za-
chowaniach jezykowych i udziale w okreslonych praktykach komunikacyjnych,
decyduje ple¢ kulturowa, a nie plec¢ biologiczna'.

Poszukiwanie wyréznikéw zachowan jezykowych uwarunkowanych
przez ple¢ zaowocowalo w ostatnich latach szeregiem badan zréznicowanych
pod wzgledem metodologicznym. Zaleznosci miedzy jezykiem a plciag moga
by¢ rozpatrywane na plaszczyznie systemu, ale takze w sferze pragmatyki
(stylow czy strategii komunikacyjnych) (Wozniak 2014: 298). Na gruncie lin-
gwistyki - jak pisze Bozena Witosz (Witosz 2009: 101, 115) - kategoria pici kul-
turowej (gender) szczegdlnie wazna jest dla stylistyki, gdyz pozwala na po-
wigzanie wizerunku plci w jezyku i w kulturze z konsekwencjami praktyk
spotecznych, m.in.: stereotypami plci, zestawem rdl i strategii im wyznacza-
nych, miejscem i statusem pici w danym spoleczenstwie. W obrebie stylistyki
kategoria gender profiluje badania genologiczne (nad gatunkami ,kobiecymi”

! Na gruncie polskiego jezykoznawstwa A. Wilkonn (Wilkori 2000: 101) zaproponowal termin
biolektjako nazwe odmiany jezyka uzalezniona od czynnikéw biologicznych, takich jak plec czy wiek.
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i ,meskimi”), nad stylem indywidualnym (wyznaczniki pici, odniesienia do
stereotypow plici), analizy stylow konwersacyjnych, interpretacje stereotypéw
jezykowych i kulturowych, a takze obrazéw tekstowych swiatéw. B. Witosz
(Witosz 2004: 10), zachowujac perspektywe ogladu stylistyki plci, komunika-
cyjne réznice miedzy plciami ujmuje w opozycyjne kategorie wystepujace na
poziomie gatunkowym (kobiece lamenty i meskie przekleristwa), na poziomie
tematycznym (kobiece zaangazowanie w sprawy prywatne i meskie zaintere-
sowanie sprawami publicznymi), na poziomie rél konwersacyjnych (kobieca
solidarnosé i meska dominacja), na poziomie uczestnictwa w dialogu (kobieca
gadatliwos¢ i meska matomdwnosc).

Z powyzszego wynika, po pierwsze, ze w gatunkach wypowiedzi moga
by¢ wyraznie utrwalone pewne kategorie kulturowo-spoleczne i komunika-
cyjne zwigzane z plcig nadawcy, co pozwala na uznawanie niektérych ga-
tunkéw za kobiece, innych za typowo meskie (Witosz 2009: 91; Rejter 2013a:
150; Sikorska 2018: 203-208). Po drugie, w gatunkach znajduja réwniez od-
zwierciedlenie nadrzedne kategorie dyskursywne zwigzane z wizerunkiem
i miejscem danej plci w okreslonej formacji kulturowej. Nurt genologiczny
przynosi interesujgce mozliwosci badan nad aspektami kobiecych i meskich
sposobéw organizowania wypowiedzi, cechami determinowanymi plciowo
modelujacymi tekstowe konkretyzacje i odciskajacymi swoje znamie na ga-
tunku. Gatunki wypowiedzi, stanowiac ustabilizowane fenomeny kulturowe,
mieszcza w sobie §lady kontekstu kulturowego, a istotnym elementem tego
kontekstu jest zawsze ple¢ (Rejter 2013a: 111). W wypadku gatunkéw, ktére
nie sa identyfikowane z nadawcza lub odbiorcza komunikacyjna dzialalnoscia
konkretnej plci, wyktadniki pici moga by¢ umieszczane na ptaszczyznie tek-
stowej i réznicowac teksty wytwarzane przez kobiety i mezczyzn. Przykladem
takich tekstotworczych okolicznosci moze by¢ gatunek znany jako $wiadectwo
nawrécenia (Brzozowska 2004), a takze te, w ktérych istotna role konstrukcyj-

na pelni opowiadanie (Wyrwas 2004).

1. Zalozenia badawcze i cel badan

Przedmiotem zainteresowania w artykule sa relacje miedzy plcia a ga-
tunkiem wypowiedzi jako formg komunikacyjna, w szczegélnosci sposoéb i za-
kres oddzialywania plci kulturowej nadawcy (kobiety) na organizacje tekstéw
stanowigcych realizacje gatunku ksztaltujacego sie szczegélnie dynamicznie
w XVIII wieku - okresie wybranym do badan.

W centrum zainteresowania jest forma gatunkowa, ktéra nie taczy sie kul-
turowo z pisarska dzialalnoscia kobiet, lecz lokuje sie na pograniczu praktyk
komunikacyjnych, w ktérych uczestnicza kobiety i mezczyzni, i dwéch gatun-
kéw. Gatunkiem poddawanym analizie jest gazeta pisana (rekopisémienna),
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zwana rowniez listem-gazeta (gazetka), nowinami? pisanymi lub listem z nowi-
nami, gazeta-listem, a takze gazetolistem (Kucharski 2016: 38), ktéra cechowat
korespondencyjny transfer informacji (Suska 2019: 111, 2020). Gazeta pisana jest
forma dziennikarskiego przekazu, gatunkiem informacyjnym konkretyzujg-
cym sie w postaci krétkiego tekstu (jedno-, dwustronicowego), sktadajacego sie
z kilku lub kilkunastu wiadomosci i wzmianek, ttumaczonych lub przepisywa-
nych z europejskiej prasy - jak podaje Mirostawa Siuciak (Siuciak 2016: 355) - lub
tworzonych samodzielnie na bazie pozyskanych z réznych zrédet informaciji.
Gatunek ten jest réwniez ujmowany jako typ listu stanowiacy forme dzienni-
karskiego przekazu (Kucharski 2016: 38). Gazeta byta zazwyczaj pisana na za-
moéwienie oséb sprawujacych wladze lub majacych aspiracje polityczne.

Gazeta pisana -jako medium informacyjne®, popularna w XVIIi XVIII wieku
odmiana prasy periodycznej (Maliszewski 2001: 48) - jest interesujacym obiek-
tem obserwacji z uwagi na mozliwosé¢ aktualizowania sie w komunikacji dwéch
wariantéw tekstowych: kobiecego i meskiego. Wiaze sie to m.in. z genezg nowin
pisanych, ktére powstaly w efekcie polaczenia sie dwéch konwencji komunika-
cyjnych: epistolarnej (list) - otwartej na ,kobiece” i ,meskie” realizacje - i pra-
sowej (drukowanej gazetowej), ograniczajacej udzial nadawcoéw kobiet, co wia-
zalo sie¢ z pelnionymi rolami spotecznymi i ograniczonym dostepem do pelnego
uczestnictwa w zyciu publicznym?®. Z uwagi na okolicznosci powstania, cel ko-
munikacyjny, odbiorcéw, tryb organizacji i wymiar poznawczy gazete druko-
wana (ujmowana jako gatunek w formie kolekeji’) w jej odmianie prototypo-
wej uznac trzeba za uksztaltowany przez meskich nadawcéw i ich podmiotowy
punkt widzenia. Wspomniane zlaczenie dwu praktyk i konwencji komunika-
cyjnych w listach-gazetach daje mozliwo$¢ odrebnego ksztattowania realizacji
tekstowych tego gatunku i w konsekwencji wystepowanie dwu wariantéw tek-
stowych zaleznych od kulturowych determinantéw pici. O ich organizacji zde-
cydowaly takie kategorie tekstotwoércze, jak: nadawca, realizowany przez niego
styl komunikacyjny (Duszak 1998: 260-262) zwiazany z picia, adresat (odbiorca)
wypowiedzi i jego potrzeby komunikacyjne, cel komunikacyjny.

Przeobrazanie si¢ formy gatunkowej na poczatku XVIII wieku wiazalo sie
z mozliwos$cig tworzenia tekstow gazet pisanych przez kobiety znajdujace sie

2 Nowiny sa nazwa gatunkowgq przekazu informacyjnego, uzywang w XVI1i XVII wieku, zastg-
piong pézniej przez wiadomosé. W XVIII wieku nowiny miaty prawdopodobnie negatywne kono-
tacje zwiazane z nierzetelnym, plotkarskim charakterem przekazywanej informacji (Siuciak 2015).

> Gazety pisane, podobnie jak wczesniej epistolografia, bylty w powaznym stopniu zinstytucjo-
nalizowana forma przekazywania informacji, powiazang z dworami jako swoistymi instytucjami
(polityczno-spoleczno-kulturalnymi) (Rejter 2000: 7).

* Pelne uczestnictwo w zyciu publicznym bylo domeng mezczyzn, w przeciwieristwie do
kobiet, ktére zyly w wyznaczonych rolach, ramach i miejscach, prowadzac zamkniety tryb zycia
(Wisniewska 2003: 256).

° Taka mozliwos¢ daje pojecie kolekeji zaadaptowane na gruncie genologicznym przez Marie
Wojtak (Wojtak 2006: 151-152).
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W sprzyjajacym polozeniu spolecznym. W zamian za prace umyslowa (regu-
larne pisanie nowin) proponowano im okreslone wynagrodzenie.

Celem niniejszej pracy jest odpowiedz na pytanie, w jakim zakresie kultu-
rowo-spoleczna konstrukcja plci determinuje organizacje tekstow nalezacych
do danego gatunku, oraz oméwienie specyfiki wariantu gazety rekopismien-
nej redagowanej przez kobiete na poczatku XVIII wieku. Z koniecznoéci jest
to wstepna charakterystyka wymagajaca pelniejszego opracowania. Zaktadam,
ze w wypadku analizowanego gatunku ple¢ stanowi znaczacy parametr socjo-
kulturowy ksztaltujacy parametry tekstualne i w nich sie wyrazajacy. Wazny
réwniez z uwagi na czas, w ktérym uwarunkowania plci kulturowej byly nie-
zwykle silne.

Okreslenie , kobiecy wariant gatunku” w wypadku nowin pisanych odno-
si sie do obecnosci szeregu kategorii determinowanych przez pte¢ kulturowa,
do konkretnego sposobu organizacji tekstu, ktéry jest wynikiem oddziatywa-
nia schematéw spoteczno-kulturowych ksztattujacych pte¢ kulturowa. Wymie-
nic tu trzeba: role spoleczne, zwiazany z plcig punkt widzenia §wiata, mechani-
zmy poznawcze, wzorce komunikowania sie. Przyporzadkowanie gatunku lub
jego wariantu do sfery kobiecej komunikacji rozpatrywaé mozna na plaszczyz-
nie tematycznej, strukturalnej i interakcyjnej (Witosz 2004: 13).

Material badawczy stanowia nowiny (listy-gazety) pisane na poczat-
ku XVIII wieku (1710-1720) przez Jadwige Rafalowiczéwne na zamoéwienie
kasztelanowej Elzbiety Sieniawskiej®, kobiety zaangazowanej politycznie.
J. Rafalowiczéwna byla warszawska prywatng korespondentka kasztelanowej,
jedna z pierwszych kobiet redaktorek prasy rekopismiennej. Jako osoba wy-
ksztalcona samodzielnie przygotowywala oryginalne teksty gazet, za ustugi
byta wynagradzana finansowo przez E. Sieniawska mieszkajaca na prowingcji.
Jest to sytuacja nietypowa. Bozena Popiolek, badaczka dawnej prasy, zwra-
ca uwage, ze ,do rzadkosci nalezy fakt, by redaktorem gazety byta kobieta”
(Popiotek 2000: VII). E. Sieniawska optacata tez innych korespondentéw, mie-
dzy innymi Jakuba Kazimierza Rubinkowskiego, piszacego dla niej gazety
w tym samym czasie co ]. Rafalowiczéwna (Kucharski 2016). Gazety pisane
przez te osoby réznia sie sposobem organizacji tekstéw, co wiaze sie réwniez
z odmiennymi kulturowo-spotecznymi kompetencjami reprezentantéw oby-
dwu pici. Nowiny J. Rafalowiczéwny redagowane sa zgodnie z pewnym ryt-
mem, nie zawsze regularnie, niekiedy dzient po dniu, najczeéciej w odstepach
tygodniowych lub co dwa tygodnie, zdarzaly sie rowniez miesieczne przerwy
w przekazywaniu informacji.

¢ Analizowane listy-gazety zostaly opublikowane w: J. Rafalowiczéwna, 2000, A z Warszawy
nowiny te..., oprac. B. Popiolek, Krakow: Wydawnictwo Naukowe AP. Za tym tomem podaje w na-
wiasach numery stron, z ktérych pochodza cytowane fragmenty.
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2. Plaszczyzna strukturalna i interakcyjna listow-gazet

Na strukture nowin pisanych na przelomie XVII i XVIII wieku skladaty
sie segmenty kompozycyjne wlasciwe dla listu i gazet drukowanych’, niemniej
wlaczanie w tekst elementéw epistolarnych mialo juz charakter recesywny.
Ksztattujaca sie struktura gazet pisanych stawala sie coraz blizsza strukturze
gazet drukowanych, co wiaze si¢ z dazeniem do obiektywizacji, wiarygodno-
Sci przekazu i jego pelnej informatywnosci, ktére byty kojarzone z gatunkami
oficjalnej prasy. Przy ogladzie wyréznikéw strukturalnych nowin redagowa-
nych przez J. Rafalowiczéwne material poréwnawczy stanowi struktura gazet
rekopismiennych tworzonych niemal w tym samym czasie przez innego kore-
spondenta - Andrzeja Cichockiego (Dygdata 2016) oraz niepublikowanych do tej
pory gazet autorstwa innych korespondentéw?®.

W ramie tekstowej w funkcji nagléwka analizowanych listéw-gazet wid-
nieje lokalizacja i datacja (np. w Warszawie 23 septembris 1717, 5 marca 1716
w Warszawie) lub jedynie datacja (np. 23 octobris 1718)°. Zdecydowanie prze-
wazajq uzycia drugiej konstrukeji, rzadko juz wykorzystywanej w innych
gazetach pisanych. Szczegdlnie interesujacy jest pierwszy segment badanych
tekstow, realizowany przez dwa podstawowe warianty strukturalne. Pierwszy
ma postac jednostki inicjalnej typowej dla listu (nawigzanie kontaktu z od-
biorca), drugi jest znamienny dla gazet - to segment zawierajacy pierwsza
z serii wiadomoé¢ (nowine). Istotny ze wzgledu na zalozony przez nadawce
cel jest pierwszy ze sposoboéw konstruowania wstepnej czesci tekstow, ktéry
cechuje nasycenie subiektywizmem zwigzanym z silnie zarysowana osobowa,
emocjonalna relacja nadawczo-odbiorcza typowa dla listu. Komponent struk-
turalny jest tu silnie zwigzany z interakcyjnym. Segment otwierajacy tekst
w sposéb typowy dla listu zawiera od jednej do kilku formut adresatywnych.
W tej czesci tekstu nadawca-kobieta, wystepujaca w 1. osobie 1. poj., nawiazuje
do spraw prywatnych faczacych ja z adresatka lub ze znanymi im osobami
trzecimi, a takze do wykonywanych przez siebie obowigzkéw korespondenc-
kich, prawdziwosci lub pewnosci przekazywanych wiadomosci, wymienia
rowniez uwagi na temat doniesient przekazywanych jej przez adresatke, jak
w przyktadowych fragmentach:

7 Na marginesie dodam, ze z uwagi na dawng, w miare jednorodna strukture gazet drukowa-
nych, na ktéra sktadat sie szereg wiadomosci prasowych (Siuciak 2015), gazete drukowana uznaje
za gatunek w formie kolekcji.

8 Gazety te dostepne sa w katalogu elektronicznym Biblioteki Kérnickiej: http://bazal-bis.
man.poznan.pl/cgi-bin/makwww.exe?BZ=Rekopisy (dostep: 26.03.2021 ).

? Trudno okresli¢, czy teksty sa wyposazone w obligatoryjne dla listu inskrypcyjne formuty
adresatywne, poniewaz uwagi edytorskie zamieszczone w tomie nie sa precyzyjne, a zapis sugeru-
je niekiedy pomijanie w niektérych listach pewnych poczatkowych i koricowych elementéw tekstu.
Nie jest to jednak istotne. Z pewnoscia inskrypcja Jasnie Oswiecona Mci Dobrodziejko zostala uzyta
w tekscie pierwszych nowin z 1710 roku [8].
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Kiedy moje awizy kontentuja WMM Panig moja Dobrodziejke, méj to jest wielki plaisir i cie-
sze sie z tego, jakoz tez i pewna, ze czynie staranie jakobym mogta sie czego stusznie dowie-
dzie¢, szczegdlnie dla opisania WMM Pani Dobrodziejki rzeczy prawdziwych [78].

Bardzo to dobrze WMM pani Dobrodziejka uczynita, Ze$ si¢ zatrzymata w Stryju dla wez-
brania woéd, ktére ze tam dostatkiem obfituja, tu za$ u nas ustawne wiatry, sucho$¢ wielka
tak, Ze pozawiazywane paczki z drzew wicher obija i otrzasa, iz podobno i owocéw mato sie
spodziewaja [...] [140].

Omawiane segmenty inicjalne sa silnie nasycone $rodkami fatycznymi
budujacymi kontakt miedzy nadawca a odbiorca, sprzyjajacy tworzeniu i pod-
trzymywaniu pozytywnych wiezi miedzy kobietami. Nawiazujac do wynikéw
obserwacji Deborah Tannen (Tannen 1995: 89), zaznaczy¢ trzeba, Ze mamy tu
do czynienia z aktami porozumiewania sie'® (budowania kontaktu i tworzenia
wiezi) majacymi charakter prywatny, ktére poprzedzaja segmenty o funkcji
informacyjnej. Czestym aspektem tresciowym jednostek tekstowych, w kto-
rych autorka zwraca sie bezposrednio do adresatki nowin, jest stan zdrowia,
zwlaszcza jego pogorszenie. W tych fragmentach jeszcze bardziej uwidacznia
sie ciggla dbalos¢ o relacje interpersonalne i podtrzymywanie dobrego, przy-
jaznego kontaktu. Jego nawiazywanie i utrzymywanie odbywa sie¢ za pomoca
konwencji epistolarnego dialogu o zyciu osobistym adresatki nowin lub ich
redaktorki, co jest trwalg cecha kobiecej komunikacji (Tannen 1995: 132), takze
dawniejszej. O staraniach J. Rafalowiczéwny o dobra jakosé relacji miedzy ko-
bietami i odpowiedni ich wymiar emocjonalny swiadcza uzycia aktéw o modli-
tewnym charakterze, nawiazujacych do modlitw wstawienniczych, blagalnych,
pochwalnych, kierowane do Boga w intencji E. Sieniawskiej, a takze zyczenia
Bozej opieki nad jej zdrowiem adresowane do niej samej (np. ,,za co niech bedzie
Panu Bogu chwata, ze w dobrym zdrowiu” [188], ,Niechze Pan Bég blogostawi
i dalej dopomaga we wszystkim WMM Pani i Dobrodziejce mojej” [174], ,Niech
bedzie Pan B6g pochwalony, ze ta stabos¢ zdrowia ustapita” [200]). Wspomagaja-
ca role w tworzeniu relacji odgrywaja zapewnienia o modlitwach odmawianych
w klasztorze w intencji E. Sieniawskiej, co uzna¢ mozna za szczeg6lng troske
o dobro adresatki i ksztaltowanie wiezi psychicznej miedzy kobietami. Przykla-
dem takiego zachowania jezykowego sg fragmenty:

Lubo¢ jeszcze WMM Pani moja Dobrodziejka piszesz mi, Zze w stabosci zdrowia dajesz mi

znac o melioracji jego, co mie przeciez bardzo cieszy, gdyz prawdziwie to méwie, ze nigdy

o nic na $wiecie tak sie nie frasuje, ani dbam, jak o jedyne zdrowie tej Pani, ktérej od wszel-

kiego czasu jestem w obligacji i ktérej szczegdlng taska sustensuje. Do nieba ustawicznie su-
plikuje, aby WMM Pani Dobrodziejce mojej uzyczyto zdrowia jak najlepszego [38].

Jakis to katar bardzo ciezki, poniewaz WMM Pani moja Dobrodziejka musiatas$ sie tak dtugo
t6zkiem bawié. Jegomos¢é Dobrodziej nie mogt sie predzej wybra¢ w droge do Warszawy.
Pana Jezusa prosze, aby ten bol glowy ustat i katar, i do WMM Pani mojej Dobrodziejki nie
mial przystepu, bo mie to niezmiernie turbuje, ze we Lwowie powietrze ustaje [...] [236].

10 D. Tannen (Tannen 1995: 89) wyodrebnia je w opozycji do aktéw informowania.
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Segmenty o genezie epistolarnej stuzg wyrazaniu emocjonalnoéci zorien-
towanej zazwyczaj pozytywnie, wspierajaco oraz wysokiego stopnia empatii,
cech wlasciwych kobiecej komunikacji, sprzyjajacych budowaniu glebokich
relacji miedzyosobowych i poczuciu wspdlnoty. W omawianych segmentach
inicjalnych znajduje odzwierciedlenie bogata gama zréznicowanych emocji
i empatycznych odczu¢, ktére ujawnia w tekstach korespondentka, m.in.: za-
dowolenie (,terazniejsza poczta wielkie mi ukontentowanie przyniosta” [237]),
rado$¢ (,Jakom jest uweselona na poczatku popielcowej srody, gdy odbieram po-
zadang nowing o polepszeniu zdrowia WMM Pani mojej Dobrodziejki” [135]),
wdziecznosé (,Kazdy list, ktéry odbieram od WMM Pani mojej Dobrodziejki
nowe zaciagi kladzie na mnie do dzigkczynienia WMM Pani mojej Dobrodziejce
za $wiadczace mnie [.. ] taski” [126]), podziw (,Samo niebo musi by¢ obligowane
WMM Pani mojej Dobrodziejce, kiedy temu, ktérego nazywamy powszechnie
Ojcze nasz, tu na ziemi dopomagasz zawiadowac i pieczolowac sie sierotami”
[75]), wspoblczucie i zrozumienie (,Jakom ja zafrasowana, ze i do WMM Pani Do-
brodziejki mojej te kolki zaszly, nie umiem tego piérem wyrazi¢” [138], ,Zatuje
bardzo nowej Jegomoscia Dobrodzieja stabosci zdrowia, bo efekcja kamienia
jest bardzo natarczywa i przykra” [113]), troska (,Wraz z konsolacja odebratam
i frasunek [...] iz od kilku dni i ruszy¢ sie¢ nie mozesz, to mie niezmiernie trapi
i frasuje” [204]).

Jednostki tekstowe o charakterze epistolarnym zawierajq tez akty grzeczno-
Sci jezykowej uwarunkowane przez okolicznosci pragmatyczne, takie jak zycze-
nia, podziekowania, gratulacje (np. ,Przymnozenia zacnej krwi Lubomirskich
winszuje WMM Pani mojej Dobrodziejce w osobie Jm¢ panny podkomorzan-
ki koronnej” [227]). Wskazuje to na istotne znaczenie w komunikacji miedzy
kobietami aktéw etykiety jezykowej, rowniez w jej wymiarze kurtuazyjnym,
ktorej konwencje byly dawniej bardziej rozwiniete niz obecnie (Cybulski 2003).
Zwroéci¢ uwage nalezy réwniez na rzadziej wystepujace otwarcia tekstu o funk-
cji panegirycznej, charakterystyczne dla relacji korespondent - przedstawiciel
(przedstawicielka) moznowtadztwa (tekst datowany na 13 decembris 1714 [75]).

Whnioskowaé mozna, ze segmenty inicjalne nawiazujace do struktury listu,
z uwagina ich wymiar interpersonalny, sa determinowane przez kulturowa ple¢
nadawcy i odbiorcy odzwierciedlajaca sie w nastawieniu na bliski, emocjonalny
iosobisty kontakt. Znajduja wnichswoéjjezykowy wyrazcechy komunikacji kobie-
cej: widoczna na poziomie rél komunikacyjnych kobieca solidarnos¢ ujawniajaca
sie w aktach wspierania i budowania wspoélnoty doswiadczen (Witosz 2004: 10),
w orientacji na druga osobe, skupianiu uwagi na jej stanie emocjonalnym i fi-
zycznym, trudnosciach osobistych, empatycznos¢ wyrazane w zréznicowanych
aktach mowy o ekspresywnym charakterze (Brzozowska 2004: 215). Istotna
jest wlasciwa kobiecemu genderlektowi intensyfikacja struktur grzecznosci je-
zykowej, w tym majacych charakter kurtuazyjny, sprzyjajaca konwersacyjnej
wspolpracy, nasycenie tekstu wykladnikami subiektywnymi (emocjonalnymi
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i wartosciujacymi) i dominacja wykladnikéw jezykowych odnoszacych sie do
sfery psychicznej (Lakoff 1980: 246-258; Witosz 2009: 112). W pragmatycznym
wymiarze wypowiedzi mamy w konsekwencji zjawisko konstruowania empa-
tycznego nadawcy, otwartego na druga osobe i wyczulonego na relacje interper-
sonalne, co nie jest zbyt istotne dla funkcji gazet pisanych, ale wspoétgra z celem
komunikacyjnym gazet kobiecych oraz z ich tematyka. Odzwierciedlany w ten
sposob w tekstach obraz korespondentki splata sie z jej rolg informatorki majacej
za zadanie Sledzenie zycia towarzyskiego i pozyskiwanie informacji o charakte-
rze prywatnym, osobistym.

Czes¢ listow-gazet ]. Rafalowiczéwny jest osadzona doé¢ mocno w struktu-
rach epistolarnych, co mozna uzna¢ za wtasciwe dla kobiecego wariantu nowin
pisanych (w poréwnaniu z wariantem meskim, m.in. ze wspomnianymi listami
A. Cichockiego), z racji mozliwosci wyrazania sie cech stylu kobiecej komunika-
cji, o ktérych mowa byta wyzej. W gazetach pisanych przez mezczyzn widoczny
jest znacznie wyzszy stopien strukturalnego autonomizowania si¢ nowin pisa-
nych wzgledem listu. Gazety pozbawione sa formut listowych, a list staje sie
jedynie tekstem towarzyszacym gazecie pisanej.

Po omawianych segmentach, niekiedy niezwykle ekspresywnych, sygna-
lizujacych wysoka inteligencje emocjonalng kobiety-nadawcy gazety pisanej
i kompetencje interpersonalne, dochodzi do zmiany konwencji na prasowa
i przejécie na inny sposéb pisania - informacyjno-prasowy. Kolejne jednostki
tekstowe realizuja uzualne normy gatunku informacyjnego - wiadomosci lub
wzmianki, redagowanej w 3. osobie, zobiektywizowanej, sporadycznie zawie-
rajacej pierwszoosobowy komentarz korespondentki. Tryb prasowy charaktery-
zuje si¢ zerwaniem spéjnosci tematycznej miedzy poszczegdélnymi doniesienia-
mi i ich autonomicznoscia.

Z kolei ostatni segment nowin pisanych przez J. Rafalowiczéwne, nastepu-
jacy po serii wiadomosci i wzmianek, ma trzy warianty kompozycyjne. Jest to:
1) typowy dla gazet segment informacyjny (wiadomos¢ prasowa lub wzmian-
ka), w ktérym zdarzaja sie uzycia form 1. osoby sygnalizujace wiarygodnosé
przekazu, 2) segment informacyjno-komentujacy, w ktérym nadawca ujawnia
swoja opinie w 1. osobie, 3) segment epistolarny petniacy funkcje zamkniecia,
w ktérym nadawca uzywa 1. osoby, piszac o sprawach prywatnych lub dotacza-
jac doniesienia z ostatniej chwili. Typ akapitu epistolarnego wystepuje w anali-
zowanych tekstach zdecydowanie rzadziej niz tego rodzaju segmenty inicjalne.
Aby zilustrowac réznice miedzy zakonczeniami tekstow nowin, przytaczam
przyklady trzech réznych typéw finalnych jednostek tekstowych:

1) Jm¢ pani referendarzowa do Warmii na polég jedzie i w piatek przyszly z Warszawy wy-
jezdzac stad [ma] [186].

2) Bardzo ja zaluje ksigzecia Rakocego, ze na ostatku dat sie naméwi¢, bo juz dawno tu sty-
chac byto, ze go bisurmani do siebie ciagneli, tylko Ze sie jeszcze opierat [172].
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3) Winszuje WMM Pani mojej Dobrodziejce, ze przynajmniej przez te cztery niedziele rezy-
dencji na trybunale wygrata§ WMM Pani moja Dobrodziejka sprawe (z Jegomosci panem
Glebockim) Jegomosci Pana Dobrodzieja, z czego jako sie ciesze i do panskiej akomoduje
protekcji i taski [221].

Zgodnie z zalozeniem o wyrazaniu sie plci kulturowej w tekstach danego
gatunku interesujacy jest trzeci wariant finalnej czesci nowin, w ktérym podob-
nie jak we wstepie zmienia sie tryb komunikacji na prywatny, zorientowany na
podtrzymywanie relacji zazyloéci i wzajemnej zyczliwosci. Sposéb wyrazania
sie plci w strukturze tekstu mozna réwniez odnalezé na poziomie jego spdjno-
Sci, hierarchizowania informacji itp.; te zagadnienia z koniecznosci pomijam.

3. Plaszczyzna tematyczna listow-gazet

Odmiana kobiecej gazety pisanej réwniez na plaszczyznie kognitywnej ma-
nifestuje cechy wlasciwe pici kulturowej korespondentki. Z tego punktu widze-
nia istotne sa przede wszystkim segmenty informacyjne, czyli odrebne formalnie
i tematycznie wiadomosci (nowiny) lub wzmianki. Podstawowa réznica, jaka jest
widoczna w poréwnaniu z tekstami korespondentéw mezczyzn, to relacjonowa-
nie w wiadomosciach okreslonej sfery zycia i lokalny stoteczny zakres informaciji.
Nowiny J. Rafalowiczéwny zawieraja dane o zyciu towarzyskim i prywatnym
6wczesnych osobistosci, zdecydowanie rzadziej o zyciu publicznym i spotecz-
nym. Z kolei nowiny pisane przez mezczyzn informuja w gtéwnej mierze o wy-
darzeniach publicznych, politycznych: krajowych i zagranicznych, podobnie
jak prasa drukowana, m.in. ,Merkuriusz Polski” (Ostaszewska 2011: 95). Ten
stan rzeczy jest konsekwencjg udziatu kobiet i mezczyzn w innych sferach zy-
cia, innych punktéw widzenia $wiata i wynikajacego z tego zainteresowania
informacjami o okreélonym charakterze. Zaznaczy¢ warto, ze korespondentka
jako kobieta pozostaje w pewnym , zamknietym $wiecie” - wytyczonym przez
normy spoleczno-kulturowe - i swoja baze informacyjna buduje na prywatnych
kontaktach i rozmowach prowadzonych ,u kraty” klasztoru wizytek, miejsca, do
ktérego dociera wiele 6wczesnych nowin, o czym sama wielokrotnie wspomina.

Z przekazywanych wiadomosci wynika, ze E. Sieniawska jako odbiorce no-
win pisanych, poza sprawami publicznymi, o ktérych donosit jej ] K. Rubinkowski
w swoich gazetach, réwnie mocno interesowalo zycie towarzyskie stolicy, fakty
z zycia 0s6b pochodzacych ze srodowiska magnackiego i bogatej szlachty, ich
sprawy osobiste. ]. Rafalowiczéwna z wiasnej inicjatywy uzupetnia ten gtéwny
nurt tematyczny swoich gazetek o wiesci z codziennego zycia stolicy: kradzieze,
rozboje, zabdjstwa, ceny zywnosci, warunki pogodowe, epidemie, kreslac pel-
niejsza perspektywe zycia w Warszawie.

Czestym tematem wiadomosci sg ré6znego typu ceremonie i istotne wyda-
rzenia towarzyskie, takie jak: bankiety, kolacje, zabawy, maskarady, o ktérych
J. Rafalowiczéwna pisze krétkie wzmianki zawierajace podstawowe informacje:
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co?, gdzie?, kiedy?, kto? (,U Jegomosci pana kanclerza w. k. bankiet w niedziele,
w poniedziatek u Jegomosci pana marszatka koronnego, gdzie wszystko pan-
stwo byto” [102]) lub wiadomosci o wiekszym stopniu szczegélowosci podajace
dane o bankiecie i waznych osobach w nim uczestniczacych, w tych fragmentach
uwaga jest skupiona gléwnie na kobietach (np. pierwsza, obszerna wiadomos¢
w gazecie z 27 stycznia 1718 roku [174]). Innym przedmiotem zainteresowania
sa czeste przemieszczanie sie 0séb, wyjazdy z Warszawy do siedzib rodowych
i z powrotem, podréze (,Z Czestochowy powrdcila tez pani wojewodzina brze-
ska kujawska z ksiezniczka Jm¢ Radziwilléwna i panna staro$cianka tukowska
z nimi jada prosto do Bialej” [161]), takze sluby (,Slub byt w niedziele z weselem
u Jegomosci pana podkomorzego, w poniedziatek za$ Jegomos¢ pan podskarbi
koronny kolacje sprawowal. Jegomos¢ ks. Biskup warminski slub dawat, po
tym weselu zaraz Ichmséé panstwo podkomorostwo odjechali” [108]), $mier¢
i pogrzeby réznych oséb (,Straszny to zal i frasunek w domu ksiestwa Ichmé¢
Radziwiltéw, straci¢ syna najstarszego, kawalera bardzo grzecznego” [96]) oraz
choroby. Informatorka E. Sieniawskiej pisze réwniez o problemach spotecznych:
biedocie miejskiej, ubdstwie, chorobach, glodzie, zebractwie.

Istotnym, niejako z koniecznosci, gléwnym tematem wiadomosci praso-
wych sa krél i dwor krélewski oraz jego dzialania towarzyskie. Nowiny na ten
temat z reguly umieszczane sa na pierwszym, strategicznym miejscu, przed
innymi nowinami, a ich struktura ma posta¢ rozbudowana i szczegélowa lub
depeszowa, np.:

Krél Jegomos¢ wezorajszego dnia pojechal do Otwocka, gdzie tam na Kepie blisko Otwocka

ma monarcha solenny bankiet sprawic przy jakiejsis sztuk osobliwosci, bo na statku sptyneto

woda drzewo z osobliwymi specjatami. W naczyniach wedlug proporcji drzewa wielkosci,

a wszystkie drzewa mate maja by¢, ale rodzajne i z fruktami. Sam tedy krol Jegomosé przo-

dem pojechal, aby to tam w obecnosci pariskiej wszystko ustawiono i szykowano dla tego

bankietu. Wiele paristwa zatrzymano i Jegomosci Dobrodziejowi nie dopuszczono absanto-
wac sie. Jegomosc ks. biskup poznanski dnia jutrzejszego wyjezdza z Poznania [102].

Tu tez u kréla Jegomosci w zamku na kaplicy zaczelo sie od pierwszej niedzieli adwentowe
nabozenstwo. Jegomos¢ ks. Germain co niedziela miewa kazanie, na ktérym monarcha assi-
stuje i Jegomos¢ ks. Nuncjusz bywa na nim [76].

Koncentrowanie uwagi na czlowieku, w drugiej kolejnoéci na wydarze-
niach, jest istotna cecha dziennikarstwa ]. Rafatlowiczéwny. Ten antropocen-
tryczny aspekt tekstow nowiniarskich oddzialuje na strukture listéw-gazet,
w ktérych incipity kolejnych wzmianek i wiadomosci zaczynaja sie od nazwy
osoby, a struktura informacyjna tych jednostek tekstowych ma postaé: kto,
o jakiej pozycji spolecznej, co zrobil, z udzialem kogo, kiedy, tak jak w tekscie
datowanym na 27 aprilis 1719 [198], z ktérego przytaczam incipity: ,Gronko-

7

sia! bardzo zatuje”, ,Jm¢ pani wojewodzina podlaska”, ,Jm¢ pani podczaszyna

' Gronkos jest nazwa osobowa karta krélowej.
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koronna z swoim Jegomosci”, ,Jegomos¢ panu Sapieze, pisarzowi”, ,Jm¢ pani
Potocka, podstolina W.Ks.L., z domu Duninéwna”.

Kobieca perspektywa widzenia $wiata pozwala korespondentce zwracac
szczegblna uwage na sie¢ powigzan miedzy opisywanymi w wiadomosciach
osobami i okreéla¢ rodzinne lub towarzyskie relacje (np. ,Wchodzita z nig i ro-
dzona siostra tego Jegomosci pana Zaluskiego, starosty rawskiego, to jest kasz-
telanka rawska, ktora to teraz mieszka przy bratowej swojej” [158]). Cecha de-
terminowang przez pleé jest réwniez koncentrowanie uwagi w wiadomosciach
na zyciu i sprawach kobiet, uwiktanych w réznorodne zwiazki spoteczne, stad
tez najwieksza liczba nowin dotyczy kobiet ze sfer bliskich adresatce. Widocz-
nym $ladem tej cechy na ptaszczyznie jezykowej jest bardzo duza liczba odme-
zowskich i odojcowskich okreslen kobiet, w rodzaju: krélewiczowa, kanclerzyna
koronna, wojewodzina malborska, generatowa, miecznikowa koronna, ksigzniczka, staro-
Scianka oswigcimska, wojewodzicowa oswigcimska, pisarzowa, chorgzyna zakroczymska
oraz sporadycznie uzywane okreslenia obce: Madame de Juk, Mademoiselle Freyle,
Madame Flukowa, Madame la comtesse Sapiezyna.

Wyraznie zarysowanym tematem nowin jest intymny, osobisty $wiat ko-
biet, ktérego czescia sa doswiadczenia Iaczace sie z cierpieniem, chorobami, cia-
fem, ze staboscia fizyczna i psychiczna. Autorka nowin informuje o narodzinach
kolejnych dzieci (powita corke, powita syna, dziecie Zywe si¢ urodzito), o intymnych
problemach kobiet: ciazach, poronieniach, pologu, a takze o ich $mierci przy na-
rodzeniu dziecka. Zazwyczaj relacjonuje te wydarzenia w sposéb obiektywny,
neutralny emocjonalnie, czym zbliza si¢ do konwencji relacji prasowej, np.:

Ksiezna Jm¢ Jozefowa tu w Warszawicach rezydowata i w tych strasznych grzmotach przele-

kla sig, a ciezarng byta juz piaty miesigc i tak poronita i haniebnie chorowala. [...] Jegomosé

pan miecznik z doktorem krélewskim dowiedziawszy sie o takim przypadku rodzonej swojej,

biezal co predzej, ale ze wtorku na érode w nocy umarta i juz darmo i doktor przyjechat [90].

Poza tym w wiadomosciach pojawiaja sie informacje o chorobach i §mierci
malych dzieci, stanie psychicznym niektérych kobiet (,byle zdrowa byla, ale sie
jej stysze nie zanosi na zdrowie, bo bardzo Zle jej w glowie i niczym to powary-
owanie rozumu nie moze do pierwszej pory przyjs¢” [119], ,Jest bardzo nedzna
i powiadata mi, ze sie srodze turbowata i w melankoliej'? byta, ale juz teraz
przychodzi do siebie” [165]). ]. Rafalowiczéwna przekazuje szczegdly choréb,
omdleni, innych przypadloéci towarzyszacych kobietom (,0Od soboty zachoro-
wala na tercjane, miewa febre z goraczka, wczoraj trzeci paroksyzm miata” [58]),
a takze o ich stanie fizycznym:

Jm¢ pani wojewodzina inflancka po pologu swoim byla u mnie, ale bardzo nedzna juz na

Rus$ wyjechata z Warszawy, céreczke tez swoja prezentowata mi, ktéra jest jako pierozek ttu-
$ciuchnaijuz sie zda razna [154].

12 Melancholia funkcjonuje w tekscie jako rodzaj przypadtosci psychicznej, bliskiej depresji.
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Na osobna uwage zasluguje sposéb zdobywania informacji, o ktérym ko-
respondentka E. Sieniawskiej niekiedy pisze. W przeciwienstwie do wiadomo-
Sci pisanych przez wspomnianego juz J.K. Rubinkowskiego, ktéry jako poczto-
wiec pozyskiwal informacje z wielu zZrédet, m.in. gazet (Kucharski 2016: 39, 43),
J. Rafalowiczéwna, ograniczona spotecznymi konwencjami zachowan stosow-
nych dla kobiet na poczatku XVIII wieku, opiera swoje przekazy informacyjne
m.in. na rozmowach ,u kraty” klasztoru, pogloskach, czasami plotkach, sadach
innych oséb. Zamieszczane w wiadomosciach wyznaczniki metajezykowe,
w rodzaju: podobno (,Jednak, ze podobno niedlugo w tej Jm¢ rezolucji bedzie
mogta zostawac” [61], ,bala sie¢ podobno, aby wielkim wigzaniem nie byla obcig-
zona” [100]), powiadajq (,Tu znowu insze nowiny powiadajg, ze ten bankiet [...]
na niedziele przyszlg odlozony ma by¢” [103], ,teraz znowu powiadajg, ze az za
cztery niedziele wyjdzie” [134]), mowig to (,Moéwia to, Ze na wiosne moga by¢
znalezione” [48]), rozgtasza sie (,ani rodzice pana miodego, ani nawet mlodszy
brat jego nie wiedzial. Dopiero to tam teraz nowalia® sie rozgtasza” [126]) wska-
zuja na nie zawsze potwierdzone Zrédla informacji.

Inne fragmenty sygnalizujg rzetelnoé¢ w pozyskiwaniu informacji, po-
szukiwanie pewnych danych, sprawdzanie ich, dociekanie prawdy (sprowadzi-
ta do kraty, upewniona), jak w wypadku wiadomosci, ktéra zostata pozyskana
od tapicera:

Dragi do t6zka WMM pani Dobrodziejki sam pan Thorzycki wziat z klasztora [...] tam ta-

pisier widzial, powiada, ze wszystko jest, ja nie tylkom postala pytajac, alem i P. tapicera

sprowadzila do kraty, abym od niego upewniona byta, ktéry powiada, ze wszystko jest [235].

4. Zakonczenie

W XVIII wieku na znaczeniu zyskuja gazety rekopismienne, ktore sg pisane
przez mezczyzn, co ma zwigzek z czynnikami kontekstowymi: uczestnictwem
w zyciu publicznym, dostepem do informacji na tematy polityczno-gospodar-
cze krajowe i miedzynarodowe oraz do zréznicowanych zrédet informacji. Te
i inne czynniki wplywajace na organizacje tekstéw gazetowych sprzyjaja eks-
pansji gatunku w inwariancie rozwijanym przez korespondentéw (mezczyzn),
ktéry to inwariant decyduje o tozsamoéci dynamicznie rozwijajacego sie gatun-
ku gazety pisanej". Z kolei listy-gazety (listy z nowinami) redagowane spora-
dycznie przez kobiety lokuja sie z boku gtéwnego nurtu rozwojowego gatunku,
o czym decyduje zakres tematyczny i zwigzane z nim ostabione wyznaczni-
ki prasowosci (eksponenty wiarygodnosci, modalnosci epistemicznej, dane
o zrédlach informacji, jakosé serwisu informacyjnego). Wspomniane czynniki

3 Nowalia oznacza ‘nowosc¢, najnowsza wiadomosc'.
 Te informacje podaje jako wynik innych moich badari nad gazetami rekopismiennymi, ktére
s w trakcie opracowywania.
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znajduja swoje odbicie w organizacji tekstow i powstaniu odrebnego wariantu
gatunkowego, odpowiadajacego na potrzeby poznawcze kobiet.

W wypadku gazety rekopisémiennej mamy do czynienia z kilkoma zjawi-
skami, ktére wplywaja na mozliwoé¢ wystepowania wariantéw gatunku zalez-
nych od pici. Po pierwsze, jest to gatunek ksztattujacy sie na wzorcu uzualnym
tworzacym sie w praktyce pisarskiej, dynamicznie przechodzacy od formy epi-
stolarnej do prasowej. W wymiarze poznawczym gatunek ten obejmuje szeroka
sfere ludzkiej dziatalnosci: publiczna, w ktérej gtéwnie mezczyzni, oraz towa-
rzyska i prywatna, ktdéra byta podstawowym obszarem realizowania si¢ kobiet.
Normy gatunkowe nie wyznaczaja nadawcy ze wzgledu na ple¢ (kobieta/mez-
czyzna), zasadniczo gatunek nie ma &cistych ograniczen zwigzanych z picig,
ani na poziomie nadawczym, ani odbiorczym. Niemniej jednak odbiorcy gazet
(ktérymi byli czesciej mezczyzni) preferuja okreslonego nadawce (mezczyzne),
jako Ze to on decyduje o organizacji tekstu, uzywajac okreslonych strategii ko-
munikacyjnych i majac dostep do istotnych informacji. Druga strona tej sytu-
acji wiaze sie, jak mozna sadzi¢, nie tylko z ograniczona liczbg korespondentek
(z uwagi na socjokulturowe uwarunkowania dziatalnosci kobiet), ale przede
wszystkim z inng perspektywg widzenia $wiata, odmiennym stylem komuni-
kacyjnym kobiet ujawniajacym sie¢ w procesach tekstotworczych oraz prefero-
waniem tradycyjnej formy gatunkowej, jaka stanowi list.

Zrodla

Rafalowiczéwna J., 2000, A z Warszawy nowiny te..., oprac. B. Popiotek, Krakow:
Wydawnictwo Naukowe AP.

Literatura

Brzozowska D., 2004, Creating Gender in Texts. A Study in Two Testimonies, ,Styli-
styka” 13, s. 207-217.

Cybulski M., 2003, Obyczaje jezykowe dawnych Polakéw. Formuty werbalne w dobie
Sredniopolskiej, L6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu L.odzkiego.

Duszak A., 1998, Tekst, dyskurs, komunikacja miedzykulturowa, Warszawa: Wydaw-
nictwo Naukowe PWN.

Dygdata J., 2016, Wstep. O gazetach pisanych i nie tylko, w: Od Augusta Mocnego do
Augusta I11. Doniesienia z Warszawy Andrzeja Cichockiego z lat 1732-1734, wyd.
J. Dygdata, Warszawa: Muzeum Patacu Kréla Jana III w Wilanowie.

Kucharski A., 2016, O sobie, ludziach i Swiecie. Listy Jakuba Kazimierza Rubinkow-
skiego do Elzbiety Sieniawskiej jako egodokumenty i Zrédta wiadomosci gazetowych
(1716-1726), w: B. Popiolek, U. Kiciniska, A. Staby (red.), Kobiece kregi kore-
spondencyjne w X VII-XIX wieku, Warszawa: Wydawnictwo DiG, s. 31-44.

Lakoff R., 1975, Language and Women'’s Place, New York: Harper & Row.



Wyrozniki tekstowe determinowane przez pte¢ w listach-gazetach... 135

Lakoff R., 1980, Jezyk a sytuacja kobiety, w: B. Stanosz (red.), Jezyk w swietle nauki,
przekt. U. Niklas, Warszawa: Czytelnik, s. 239-260.

Maliszewski K., 2001, Komunikacja spoteczna w kulturze staropolskiej. Studia z ksztat-
towania si¢ form i tresci spotecznego przekazu, Toruri: Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Mikolaja Kopernika.

Ostaszewska D., 2011, , Merkuriusz Polski” — poczqtki ksztattowania si¢ komunikacji
masowej, w: S. Borawski, M. Hawrysz (red.), Zielonogorskie Seminaria Jezyko-
znawcze 2010, Zielona Géra: Wydawnictwo Uniwersytetu Zielonogdrskie-
go, s. 85-95.

Popiotek B., 2000, Wstep, w: J. Rafalowiczéwna, A z Warszawy nowiny te..., oprac.
B. Popiofek, Krakéw: Wydawnictwo Naukowe AP, s. [I-XX.

Rejter A., 2000, Polifonicznos¢ gatunkowa , Merkuriusza Polskiego” z 1661 roku, ,,Na-
pis. Pismo poswiecone literaturze okolicznos$ciowej i uzytkowej” 6, s. 7-17.

Rejter A, 2013a, Ple¢, jezyk i kultura, Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego.

Rejter A., 2013b, Wiadza ptci w perspektywie komunikacyjnej, ,Oblicza Komunika-
cji”, nr 6, s. 23-37.

Sikorska K., 2018, , Kobiece” gatunki telewizyjne. Geneza i kulturowe przeobrazenia,
Torun: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika.

Siuciak M., 2015, Problem ksztattowania sie gatunku a stabilizacja jego nazwy - na
przyktadzie wiadomosci prasowej, w: D. Ostaszewska, J. Przyklenk (red.), Ga-
tunki mowy i ich ewolucja, t. 5: Gatunek a granice, Katowice: Wydawnictwo
Uniwersytetu Slaskiego, s. 326-334.

Siuciak M., 2016, Dyskurs publiczny w perspektywie diachronicznej, w: B. Witosz,
K. Sujkowska-Sobisz, E. Ficek (red.), Dyskurs i jego odmiany, Katowice: Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, s. 350-357.

Suska D., 2019, Realizacja wzorca gatunkowego wiadomosci prasowej w gazetach
rekopismiennych Jedrzeja Kitowicza z lat 1771-1776, ,Filologicznij Czasopis”,
nr1,s. 111-121.

Suska D., 2020, Kategoria prasowosci i jej wyktadniki w osiemnastowiecznych gazet-
kach rekopismiennych Jedrzeja Kitowicza, ,Poradnik Jezykowy”, nr 1, s. 69-78.

Tannen D., 1995, Ty nic nie rozumiesz! Kobieta i megzczyzna w rozmowie, przekt.
A. Sylwanowicz, Warszawa: Wydawnictwo W.A.B.

Wilkon A., 2000, Typologia odmian jezykowych wspélczesnej polszczyzny, Katowice:
Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego.

Wisniewska H., 2003, Swiat plci zetiskiej baroku zaklety w stowach, Lublin: Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskie;j.

Witosz B., 2004, Obrazy zachowa# komunikacyjnych kobiet i mezczyzn we wspétczesnej
literaturze, ,Stylistyka” 13, s. 7-27.

Witosz B, 2009, Dyskurs i stylistyka, Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego.

Wojtak M., 2006, Gatunek w formie kolekcji a kolekcja gatunkéw, ,Poznariskie Spo-
tkania Jezykoznawcze” 15, s. 143-152.



136 Renata Bizior

Wozniak E., 2014, Jezyk a emancypacja, feminizm, gender, ,Rozprawy Komisji Jezy-
kowej ETN” 60, s. 298-312.
Wyrwas K., 2004, Uwagi o kobiecym i meskim sposobie opowiadania, ,,Stylistyka” 13, s. 97-113.

. © by the author, licensee University of Lodz - Lodz University Press, Lodz, Poland. This article is
creat“[e an open access article distributed under the terms and conditions of the Creative Commons
commons Attribution license CC BY-NC-ND 4.0 (https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/)

Received: 16.02.2021. Accepted: 30.04.2021.




	_GoBack
	_GoBack
	_GoBack
	_GoBack
	_Hlk62939460
	_Hlk62382930
	_Hlk62383031
	_Hlk62383492
	_Hlk62383599
	_Hlk62405329
	_GoBack
	_Hlk57708251
	_Hlk57708237
	_Hlk85976195
	_Hlk85977739
	_Hlk85978346
	_Hlk66044607
	_GoBack
	_Hlk86005461
	_Hlk66305040
	_GoBack
	_GoBack
	_GoBack
	_Hlk79574454
	_GoBack
	_Hlk73786778
	_Hlk73134823
	_Hlk73814609
	_Hlk73827842
	_Hlk73196238
	_Hlk73203151
	_Hlk73204234
	_Hlk74827193
	_GoBack
	_GoBack
	_GoBack
	Wokół feminatywów
	Anetta Luto-Kamińska
	Kim były szesnastowieczne malarki, murarki i mydlarki?
	Who were the 16th century malarka (she-painter), murarka (she-mason) and mydlarka (she-soaper)?


	Jolanta Szpyra-Kozłowska
	Rektorka, dziekana, kanclerka. Męskie i żeńskie nazwy kobiet zatrudnionych na stanowiskach uniwersyteckich w świetle 
badania ankietowego
	Rektorka, dziekana, kanclerka. Masculine and feminine terms for women 
employed at universities in the light of a questionnaire study


	Anna Niepytalska-Osiecka
	Mieszkańcy i mieszkanki – symetryczne informowanie o płci jako przejaw języka niedyskryminującego
	Symmetric information about a gender as a manifestation of the 
non-discriminatory language


	Hubert Jankowski
	W obronie języka czy w obawie przed zmianą? Manipulacje językowe w prawicowych tekstach publicystycznych o nazwach żeńskich
	To protect the language or out of the fear of change? Language manipulations in right-winged journalistic texts about feminine nouns


	Karolina Tomala
	Kształtowanie się w polszczyźnie formacji feminatywnych o nacechowaniu pejoratywnym (na przykładzie derywatów formowanych od męskich podstaw na -nik i -arz)
	The formation of pejorative feminative formations in the Polish language (on the example of derivatives formed from male bases into -nik and -arz)



	Lingwistyczne aspekty pisarstwa kobiet
	Magdalena Hawrysz
	Językowe ujęcie uczuć z kręgu smutku w poemacie Anny Stanisławskiej Transakcyja albo opisanie całego życia jednej sieroty
	A linguistic approach to feelings from the group of sadness in the poem by Anna Stanisławska Transakcyja albo opisanie całego życia jednej sieroty [Transakcyja or to describe the life of one orphan]


	Renata Bizior
	Wyróżniki tekstowe determinowane przez płeć w listach-gazetach Jadwigi Rafałowiczówny (z początku XVIII wieku). Uwagi o kobiecym wariancie gatunku
	Text distinguishing features determined by gender in Jadwiga Rafałowiczówna’s handwritten newspapers (from the beginning of the 18th century). Notes on the female genre variant


	Anetta Gajda
	Kobieta jako popularyzatorka nauki i wiedzy. Obraz piśmiennictwa kobiecego z przełomu XIX i XX wieku na podstawie „katalogów rozumowanych”
	Woman as popularizer of science and knowledge. The image of women’s writing at the turn of 19th and 20th century based on “reasoned catalogues”



	Problematyka płci w dyskursach
	Artur Rejter
	Między aluzyjnością a obrazowością. Wyznaczniki polskiego dyskursu erotycznego epok dawnych (XVI–XVII wiek)
	Between allusiveness ans picturesqueness. Determinants of Polish erotic 
discourse of old-time epochs (16th–17th centuries)


	Aleksander Gomola
	Język a płeć w wybranych aspektach dyskursu katolickiego
	Language and gender in selected aspects of the Catholic discourse


	Marzena Makuchowska
	O relacji języka i płci w religijnym dyskursie katolickim
	On the relation between language and gender in Catholic religious discourse



	Varia
	Ewa Młynarczyk
	Co jest kobietą we współczesnej polszczyźnie?
	What’s a woman in contemporary Polish langauge?


	Kornelia Jankowska
	Emancypacja, feminizm, sufrażyzm w słownikach języka polskiego
	Emancypacja, feminizm and sufrażyzm in dictionaries of the Polish language


	Małgorzata Rybka
	Marta Wrześniewska-Pietrzak
	Różni ale tacy sami? – stereotypy związane z płcią w wybranych podręcznikach do nauczania języka polskiego jako obcego 
(poziom A1 i A2)
	Different but the same? – gender stereotypes in selected textbooks 
for teaching Polish as a foreign language (A1 and A2 levels)



	Artykuły recenzyjne
	Ewa Woźniak
	RECENZJA: Jolanta Szpyra-Kozłowska, Nianiek, ministra i japonki. Eseje o języku i płci, Kraków: Universitas, ss. 496.

	Mirosława Siuciak
	Polszczyzna w wymiarze stuletnim
	RECENZJA: Stanisława Dubisza, Najnowsze dzieje języka polskiego. Rozwój polszczyzny w latach 1918–2018, Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa 2020, ss. 181.

	Ewa Szkudlarek-Śmiechowicz
	RECENZJA: Waldemar Czachur, Lingwistyka dyskursu jako integrujący program badawczy, Wrocław: Oficyna Wydawnicza ATUT – Wrocławskie Wydawnictwo Oświatowe, 2020, ss. 313


	Omówienia
	Steliana Aleksandrova
	Słownik terminów lingwistycznych dla studentów slawistyki (język bułgarski, język czeski i język polski) 
Nadeżdy Staljanovej i Eleny Kreytchovej
	Recenzenci artykułów w roku 2021






